LE CANARD

Pourquoi je ne gai« pas
L'anglg'?:s::: TR

RN o Wty L1

Cela tien'td 1a-méthode charmante,
mais pleifie d'éoueils, A

J'avais vingt ans; j'étais e villés

iature & Jersey et-n'avais aullement

propvé jusque-1d le.désir d’apprend-e
1alapgue do Shakespesro of do- M.
Gladstone. . Pour, plosieurs raisons:
d'abord on .parle frangais dans tous
les coins do Ja ville; ensuite, les beau-
tés de la langua anglaise ue m'étaient
dévoilées chaque matin 3110 par quel-

ue insulaires qui me demandniunt,

e cette voix enrouée quisemble rou,
ler des galeta: T

How are you, sir ?

Je Jeur réponlais : very well, thank
you! co qui les flattuit, ot j'étais
wranquille pour toule la jonrnée,

Copendant, up sojr d'hiver, miss
Anna Hartley, la fille ds mon pro-
priétaire, mo demanda s5i je voulais
qu’clle m'apprtt Paoglais. -

Arna, avait des yeux grands com-
me tout, de grands yeux bleus, na’
regard profond, avee des cils qui n'en
fipissaicot pas ; une épnisse firét de
choveux noirs (vlle étnit Irlandaise)
d'un noir chaud, des chevoux fins ot
souples, tombant en lvngues boucles
sur ses Gpuules.

Contraste exquis, ron teint avait ln
blanchour ivcomparable de la neiga,
Sa voix éiait une musique adorable
de csndeur et de bouté, ¢t il y avait
on elle tunt di: pudeur onfantine, tant
dc jeunesso d'fime que lo sang lui
montait aux joues chagque fois yuo ja
Ini parlais. Avec cela, une taille sou-
ple, graciouso, éluncée, et dix-hait
ans A peine. ;|

Aussi, lorsgu’elle mo demunda si
je voulais apprendre l'anglais avee
olle, jo me crus transporté dans le
paradis de Mahomet, et jo rdpondis
4es uvee une ardeur qui ms valut un
doux sourire et lui lit sugurer d2s
merveilles de son élavo.

Jit nous nous assimes I'un prés de
T'autro & In graade table, tandis, que
Ia bouillotte chantait sur 1¢ {:u de
houille ot que lo vent, qui faisait ra-
ge, nous npportait les plaintes déses-
pérées des vaguos en furie.

Anna prit ve qu'ils appellent JA-
bas le livre par exeellence * ln bible,
ot 'ouvrunt avee tout le sérioux que
cowportuit la situation, elle étendit
814 main five sur la promier page.

Elle commeng1, on étendant sos
doigts sur chagque mot pour w'en fii
16 comprendro la tradugction :

“ Au comumencement, Dicu exéa lo
clol et In terre.”

—Qh! ce u’est pas 1 e: qu'il a fait
de mieux, dis-je.

It comme elle m’interrozeait d’'un
regard sévore :

—Ca qu'il a erée de plus boau ot
do plus parfait, ¢’ost vons, miss Anva,

—Aoh | #était un blasphidéme,

—Un blasphdmo, dit3s une vérité
éclutante.

—(h ! vous frangais, farccur...

Co farscur dans [a bouche d’une
autroe personne m’ed choqué ; 1wais,
en disant cela, Anna avait son doigt
miguon cn signe de menace, ck nussi-
tov sa manche trés large, on dtofle
souple, dtuit retombée, lnissant & on
son poiznet f,n, d'ua binne rose, mis-
bré de wille petits réscaux bleus, sous
lesquels on sentait courir lo sarg, ot
tout I'avant-bras, rond, potelé, frais
comme la neige nouvelle.

J'étais on esntemplation, lorsque
mistress 1karviey entra, bonne sou-
riunte commo toujours ; elle apportait
In théidre, dans laquelle oile versa
Y'cau do lu bouitlotte. Elle nous re-
garda aveo intdrdt, tandis que, rési-
£06, jo répétais les premiers mots que
miss Aonua m'avait fuit épeler.

— Approndrus-vous bien, mon-
siour 1 mo demanda wistress Hurtley.

—Je l'esptre, madonse, et j'y mot-
trai tous wes efforts.

—Anna est bien peu sérieuse, ells
est bien enfant !

Pauvre Anna ! ¢'est clle qu'on ac-
cusait | Elle prit en silonce la tasse
do thé ot y trempa ses ldvres en me
jetant un regard qui voulait dire :
vous entendez. ,

Je voulus protester, moi aussi,
mais jo compris bien vite que mon
éloquenco faisait fausse routes ot je
repris ma legon. '

no préocoupation bien plus grave

que collo do la bible, avait été de pas-|-

sermon bras autour dess taille sans
l'effaroucher. Lo griffon Bob dtait
venu & mon aide; un soir, il s'était
36veillé si bruyamiment, qu’Anna en

.| de:mon.

jo no puis rien vous dire encoro.

ont si pen do raison. Miss Auna me
regarda d’un air triste, mais ne me
répondit pams.

ne voulant pas passer un jour de pi
sous le toit de miss Anns, ne voulant
pas surtout mo tiouver face 4 face
avec son fianocd.

dant dcux mois comme une fime en
peine, toujonrs obsédé par le souve:

glais. :

fatal pressentiment, je retournai a
Jersey, jo voulsis revoir unc derniére

avait fait un grand mouvement; je
m’étais empressé d’entyurer sa - taille
ot jo-peofitai-dedaro]

consfance pour la presser tendrement

ooup?:l"el‘s\l.. verig:: " R
u-—Oh','o!n"’ sommes nous done §-disait:
elle, - * 7 - e el
Le savais-je ¢ J'6taia bien plus' oo-.
cupé & eontempler ses ‘beanx yeux
voilés alors, le profil- de son dounx
visage, le galbe pur de son cou ol se
mglaient do  petites boucles frisdes
qu'd apprendre la f:gen dout on de-
mande un beefsteak ou un- grog en
anglais, - R

Un jour que je.la contemplais en
silence, elle me dit tout 4 coup: -

—Mais & quoi pensez-vous dono?

~—A vous. Anna ! e

—A moi 1

—Jo vous aime, Anna.

J'éssayai de attirer vers moi, mais
alle s leva et, se degngeant douce-
ment, sans colore:

—Taisez vous! Vous ne pouvez
pas m’uimer et je ne puis vous enten-
dro. Les frangais disent la méme
chosz & toutes les jounes filles,

Yo s'écarta encore, et, plongeant
&n (ito dans ses doux mains, clle éela-
tu tont & coup en sunglots,

—Anpa! Auwa! m'derini-je, se
prut.il quo mes parcles vous caasent
une telle peino vt yue won amour
vous offunse ?

Ju voules dégager sa tite ot poser,
pour la pramiére fois, hélas ! mes 1&~
vres sur son front, mais elle so tourna
vers moi, les yeux mouillés do pleurs
ct sourinnt A travers ses larmes.

—DPlus tard, wousicur, plus tard
nous causerons.

—~-~Vous m’en voules?

—Non ! je suis toute troublée ; je
vous crois un honnéte-homme, mais

Laissez-moi ; mm moro peurt veair,
qw'ello ne voie pus won éwotion et
mos larmes.

Jo n'cus le temps ni d’obéir, ni de
répondre, Bob so préeipita & la porte
¢t aboyant jouyeusement c¢’était la
pére Murtley qui urrivait inopiné-
ment aprés avoir pussé deux mois &
Dublin.

Auna se jeta dans ses bras, Ie bon-
homme cmbeasia su fille comme je
I'cusso bien embrassée moi-méme, ct
"1} apurgat les larmes d'Anny, il l2s
mit sur fv compte de V'émotion cau-
86v par son retour,

Ma présenco était bien inutile : je
me retirai ¢o maudissant le beou
temps qui avait parnis au paquebot
dn Southaumpton d’entrer ce =oir-ld
dans le port.

Los legons ne furent plus reprises ;
de grands préparatifs re firent dans
In wmaison. Aobns, sévere ct grave,
m’apprit qque son sort était dédds;
un {vdro do sa mére olait revenu tres
riche de Sydney ; cet onels avait un
fils et lo mariago $tait résolu; il o'a-
gisaait de I'avenir de ses parents qui
dovenaioat vicux ot qui taiens pau-
vres, ete., ete,

Xllo et pu purler longtemps, j'6.
coutais saus Iinterrompre, admirant
avao quelle fxoilité les jeunos filles se
transforment ot deviennent séricuses,

—Une autre vous apprendra 1'an.
glais,

—Les autres ne seront pas vous,
Anna, disje, en considérant encore
co beau visage tant aimé. Allons, seyez
heurouse, Auna, avee I'Irlandais ; je
souhaito de grand cesur que le ql.is-
koy no soit pas pour vows un Fival
perfide,

(’étais liche, mais les amouranx

Jo quittai la maison le soir mémy

Je revins A Paris ol je vécus pen-

nir do mon adorable maicresse d'an~

Un jour, obéissant & je ne sais quel

fois ce oher séjour,d’ot: j'avais empor-
6 des souvenirs si orucls et..si doux.
Mais, & peinre débarqué sur le port,
au milieu du bruit de Varrivée des
passagers, des colis qu'on débarquait
et du sifflet strident du steamer, j'on.
tendis un voix terrible qui dominait

tout op'bruilyfine voix qué j'entends”
endore et quj orisit
" Detnaadex’le
la mort de mis

Motifront s6)

£y

Sarnal contenant|

zZ."
mouilla d’ane sueur
i sur place comm),
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/ n'edd . que la force de tendre la
main vers lg crienr mau lit et ja lus
aved’horreur lo-Téclt snivant:

¢Un affredx’événement vient do
joter la consternation daus notre ville,
Une jenve fomine d’une remarquable
beauté, mariée d -pu's un wojs & pei-
ne & un riche Irlandais, M. Z..,
8'est précipitée hier du baleon de sa
chambre A coucher. et s'ost brisé le
orine sur lo pavé. Ln malheureunse,
ayant cru dovoir adresser des remon-
trancas A son mari raotré chez lui en
état d’ivresse, co dernier Juurait frap.
pée au visage, C'est ) lu suite de cut
acte d’odicuse bratalité que la pauvre
jeunu fomme g'est laisad entrsiner i
cette funeste résolution. S:s ob-dques
auront licu aujourd'hui & widi,

II était deux heures !

Ja courus au cimetitre, un {i300y-
eur g'en nllait Ja bGche sur 'épauis,
chantant un gai refrsin, It veoait
de jeter les dernidees pelletées de ter.’
ra sur lo corps inanimdé de ma chire
roiss,

Jo le prini de le canduire prés de
la tombe vt venait 'Gtro ensavelis
cstte belle et douce ceéatare ; jo wm'a-
genouillai et pleurai Jongtamyps,

Le jendemain, & laprumidre heare,
je quittais Jersey. Jo n’y ntournersi
jamatis, ' ’

I

K¢ voila pourquoi j3 ne sais pas ! \
| Anglais, avec instractions pour la prépa.-

Panglais,
EugENE Paz. -

LHOMME MUSZE.

La polico de Ji:icester, en Angle~

terro, ayant & 4 juger ces jours ¢i un
incorrigible ivrogne, a déoouvert quo
oo fervent disciple de Bacchus éraic
'homme Jo plus illustré — nous ne
disons pas le plus illustre — qui uit
jamais exercé lo caltc de la dive bu-
teille, .
L'individu en question se livre,
parafs il, au tatouage de sa personue
depuis de longues unnéas et son corps
est devenu un véritable musés om-
brassunt tous les genres compus, do
puis le paysags jusqu'am portrait et i
la peinture duw gonre, Voici, tel yu'it
a ét6 donné par la police, le catatogue
des wuvres d'urt «ont ¢o poshard a
décord sa ehair :

Sur le bras droit: portriit d’un
onseigmo de vaisscau, un crucifix, uun
poisson, un matelot po-tmt un faia-
ceau de drapeaux avec lo nom da
¢ Oharlotte ' point en graudes léttres.
Sur le bras geuche : un poisson ; un
policemsn arrétant un malfaiteur,
avee la légende que voici ; ** Foi, es-
pérance ct charité,” Sur ln poitrine:
un pigeonnier, une meule de foin, des
bouquets d’arbres, un homme prome-
oant un moutoa et un pore, le tout
enrichi de ces deux phias:s élégum-

|

ament peinies: ¢ Aimerz-moi et ne
.misbandonnez pas,”’ “ A-lemémaite.
de tous ceux gue j'aime :” .plus une
danié. §cossaive dausant aveg:un’ sol-
dat'deomais, T T :

" 'Sur I'éstomac ; scdnes et agoessoires
militaires ; fuisceau de baionnettes,
tambors, canons, munitions de guerre,
plus une cruche, un vorre ot des pi-
pes croisées} Sur la jambe gauche :
portruit en pied d’inconnu. Sur la
Jambo droite : une femme brandis-
saot uu Gtendard, et deux taurenux
lu.tant dans une plaine.

Notre homxmae a 6t¢ condamué ponr
ivrogaerie ot tapage nocturne, & 10
shillings d'smends. Oun espdre que le
monde des arts lo dédommagera en
sollicitaut pour lui un fuuteuil &
¥ Acadé-nie de peinture.

Le nouveau cigare le “ DOCTOR™
en vente chez tous les marchands de
tabac.

LA CONSOMPTION GUERIE,

Un vieux meédecin relire, ayant recu
d'un missionnaire des Indes Orientales
lu formule d’un remide simple o végénd
pour fa guérison rapide el permanento
e ia Consomption, la Brunchite, le Ca-
tarrhy, I'Asthme ol toute les Affections
des Poumons et de ln Gorgn, ¢t qui guoe.
vit radicalement in Debilité Nerveuso ot
toutes los Maladies . Nerveuses: aprésg
avow éprouvé ses remarquables ellets
curatils dans des milliers do cas, lrouve
(que ¢'est son devair de lu faire connal-
tre aux malades, Poursé par lo désir de
‘soulager les soullrauces de 'humanité

| 'enverrai gralis & cenx yni le ilésirent,

cette recetls en Allemand, Francais au

rer et 'employer. lExpédio pier ln posto si
ou ardresse gvec un timbre nommanl ce
journal, W. A. Noyes, 149 Power s Dlock
Rochester. N Y.—24

—

L4 TLAE DY CRAND

No, 172 & 10F Rue 8¢ Lnarceas.
—~ET—
43% Bue Lagnucheatidre
(i dee riuee 8 Losuzen, et Lagawchetid res
1. MARTIAL le Photugraphe le plus
populaire de Moutrgal pour la beants de
Fouvragn et du fint, {1 posside un pro.
enld nouvean glaet qui doune unpe
boauty et une ressemblunce sans ggale,

Moueife 30c. Caries da Visite 75c¢.
Cabioris 81730, Glacés 82.50. Pae
nensx &2 00. Boadoir §3 00, Crayon
chngue 53.00. Pastel §8.00, Peluturo
A Vhaile $20:00.—22.—i.

AVIS AUX MERZS,

S1 vo're sommeil est tranbld la auit par Yot
pleurs ot lee cris d’un enfant qui souiffre de sa
dantition, hitez-vous de vous nvociirer une bou.
tellle dn ** Sirop ca'mant de Mme Winslow pour
in dentition dés enfants. Son cficacité ast sans
égale. &t votre petit malade sara soulagé immé-
diatermount.

Ayaz confiance. 6 méres, ce reméda est infail-
tible. T1 guérit la dyssenterie it Ia diarrhée, régn.
lariza ' ectomac et Jas intestins, fart disparaitre
lag calig res, adoucit lus humanrs, rédujt lex in-
flammntions, et doane une dasrgie nouvelie A tout
la systama en géndral.

¢ I, Sirop calmant de Mme Winelow pour In
deatitinn de< anfants ** est agréabla au colit et
est préoara d’aprés la preseription d*vne des plus
grandes céléheitée médicales parmiles femmes
des Erats-Unit.—Tl et en veute chex tous les
pharmariens, dans Ja monie eutler. Prix ag cts.
Ia bautaille.

1
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BILLETSSEULEMENT . $56:00-
gphiin'? oty

P 'i","’.-p’,"?°."'t,i?;,m‘f,l,1,‘15.ﬁr

-1"::!1'1 1 e ’4’.‘?;".'.'
Compagnie de 14-Loterio de- "Etat de:
I8 Lonisiang

Nous certsfions par les presenles que nous-
surveiilons les orvangements jails pour les
tirages mensuele &t semi-annuels de la Com,
vagwie de Loterie de F.Etat de la Louisiane,
guenons gérons et contrdlons personnellement
les tirages nous-mémes, et gue le tout est eon-
duil avec Konnltetd, [ranckise et bonme foi
tour tous les intbressts | nous auwlorisons la:

Comdagnied se ser-ir de ce colincal, avee
des fac-simile de nos sigralures altachés

dans ses ansnonces,
P

____;L':'d.‘:‘—"
ft’l‘rf/\'fy‘

&
oy
v
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Commissaires-

———

Tncorporie en 1868 pour as ans par 1a Législa.
ture, ponr des sins d’ducating et de charits, avee
un capitil da $1,000,000, auquel 2 &4 ajoutd dee
puis un fomds de réserve de plus de 550,002,

Par un vot= populaire écrasant, ses privildgas
devinreut purtie de la présente Constitution da
I'Etat, adopiés lo 3-décembre A.D,, 1379,

Lo.s grands tirager simples ontlisu men-
sugllsment, Ne fait de déduction et ne
retarde samaiv. L s0ujn loterio vouae ot np-~
prouvés par le peuploe.de tous 1cs Gtats. ., .

Occasion splendlde dagagner une fortune.
Quuiridme geund tirage,clusso D auns ’Aonw-
aemio do musiquo; & fa Nouvetle-Oriéans,
le X4 AV L 1835, 17Udme tirage mensuel,

Prix Capltal, 75,000,

100.000 billets & cinq piastres
ohaque. I'raciion}en ciuguidmes on
proportion.

LISTE DRES PRIX ~

t Prix Ca‘plta.l de % §75.000 $78,000

T ¢ ¢ 25,000 25,000

E B «“ 10,000 10,000

2 Priz de 6.0 - 12,000

s " 2,033 10,020

w 1,090 10,000

20 ¢ 570 10,000

100 ' ara 20,000

30 < 103 39.000

sn *f xn 2%,00c

1000 ‘* 133 25,000
PRIX AFPROXIMATIFS

9 Prix 4’ Approximation de $750 $6,7%0

9 00 4:500

9 * " 250 2,250

1967 prix s'élevanigd $265,500

Les applications pour prix aux clubs doiven
&ere faites seul aub o la C i
4 la Nouvelle-Orléans.

Pour de plus amplos informations, écrivez
teibloment, donnant volre nurerse au loug.
Mandnts de_posty, mundits d'sxpress, ou
change sur New-York azos noe lettre ordi-
wire, Billels de bnque par BExpress (Toute

omne uu=dosss do $3 & nos Lrais) dolvent
trec udressées

M. A. DAUPHIN,
Mouvell -Orléaus, La,

ond M. A, DAUPHIN,
6oy Seventh St., Washington, D.C,

Faites les mandats de pnrste pnyables of
adressez les loltres enréglstroes &

New Orleans National Banlk,
N'sw> Orlean, La,

NOuvVELLE INTARRSSANTE,

Comme Sofa,

Aux MENAGRRFS,

HOVER SOFA-LIT BREVETE.

Breveté en France, Angle-
terre, Etats-Unis et Canada.

Un Lit Parfait.
Un Sofa Elegant

InvenTION UTILE,
A o

Comme Lit.’

é&éé N'a ni pieCs ajustes, ni supports factices, ni tirettes ou autres ajoutes qui dans d'an-J iy
§8%5 [Jtrescanapés A lits occasionnent tant de dérangements ct manquent de solidité et de comfort, § 538
RE3Z fposside uneplace aménagée 4 lintéricur pour mettre tout le nécessaire 2 faire le lit: §-§ 5
88is . - X - =
I Tous declarent I'invention admirable. $aZ
£33 84 2 60 Le sofat-lit Hover estun lit complet, combinant un matelas en crin, avec un matelas de 48 s:i
13383 ressorts, | *.
§§ g; § T sofa-lit. Hover est un sofa de salon, en noyer noir’solide, élégant et moel.eux, §§=
L83 e 3. LE SOFA-LIT HOVER st indispensabte dans toute maison nil ne ckambre d’étrangers fait dé- §* 3
§=,§ ] S faut}; en cinn_minutes on pent mon.e- an excellent lit dans 1a pidce od le Hover sofa-lit se trouve placé. ? §
9. e SE LE SOFA-LIT IIOVER est {e desideratum de toutes les personnes qui qui n'occupent qu'nne seule 23
2335 g {pidce. A l'aine de ce meuble ell- 3 possddent un salon ou une chambre A coucher. 3
~ LD LE SOFA-LIT HOVER est une trouvnille'pour les familles qui vont en villégiature ; inutile de 83
déménager les 1i 3 encombrants 3 leurs accessoires. ~ (Le sofa-lit se ocrapase de cing  pidces, s’ajustant comme les couchettes.

ordinaires s démouté il pread peu de place.) Nous recommandons i toute personne qui désire acheter un sofa.lit Hover de
nous laisser leur commdnde maintenant, et ainsi s'éviter tout retard a.I'époque de la livraison, -

Prix de $20 a $75. - Conditions'faciles et avantagenses. )

~" S'ADRESSER AUX ATELIERS DE LA

Compagnie Universelle des Commodes-Cabinets

39 Rue 8t S8acrement, Coin de la Rue 8t Nicholas.



